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U Pozivu na dostavu projektnih prijava “Povećanje gospodarske aktivnosti i 

konkurentnosti malih i srednjih poduzeća”, objavljenom 23. prosinca 2013. godine, 

odredbe vezane za: 

 

1. Upute za prijavitelje – su izmijenjene i ispravljene kako slijedi u ovom 

dokumentu 

2. Obrazac 2. Prijavni obrazac B. dio_Grupa 1. - je izmijenjen i ispravljen kako 

slijedi u ovom dokumentu 

3. Obrazac 2. Prijavni obrazac B. dio_Grupa 2. - je izmijenjen i ispravljen kako 

slijedi u ovom dokumentu 

4. Obrazac 3. Proračun aktivnosti – je izmijenjen i ispravljen kako slijedi u ovom 

dokumentu 

5. Obrazac 5. Skupna izjava – je izmijenjen i ispravljen kako slijedi u ovom 

dokumentu 

6. Obrazac 7. Kontrolna lista za prijavitelje – je izmijenjen i ispravljen kako slijedi 

u ovom dokumentu 

7. Prilog 2. Nacrt ugovora - Opći uvjeti – je izmijenjen i ispravljen kako slijedi u 

ovom dokumentu 

8. Prilog 5. Metodologija ocjenjivanja – je izmijenjen i ispravljen kako slijedi u 

ovom dokumentu 

 

 

Napomena: 

Sve izmjene su podebljanje i označene žutom bojom. 
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Ad 1) Upute za prijavitelje 

 

 1.1.2 Nacionalno zakonodavstvo (str. 7) 
 

STARI TEKST 

Odluka o razvrstavanju  jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave prema 

stupnju razvijenosti (NN 89/10) 

 

NOVI TEKST  

Odluka o razvrstavanju  jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave prema 

stupnju razvijenosti (NN 158/13) 

 

 2.1 Prihvatljivost prijavitelja: Tko može sudjelovati (str. 13) 

 

STARI TEKST 

 malo ili srednje poduzeće sukladno definiciji malih i srednjih poduzeća na način 

utvrđen u Prilogu I. Definicija malih i srednjih poduzeća GBER-a 

Fusnota: http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2009_03_37_809.html 

 registrirane u Hrvatskoj; i 

 u mogućnosti su iskazati dobit nakon oporezivanja, odnosno imaju pozitivno 

poslovanje u 2012. i 2013. godini  

 Grupa  1. - registrirane u skladu s Nacionalnom klasifikacijom djelatnosti (NKD - 

NN 58/07) u jednom od prihvatljivih sektora (industrija, usluge). Potpora je 

prihvatljiva samo za mala i srednja poduzeća koja su registrirana, te provode 

aktivnosti prijavljenog projekta, u sljedećim sektorima: 
A 02 Šumarstvo i sječa drva 

B 08 Ostalo rudarstvo i vađenje 

B 09 Pomoćne uslužne djelatnosti u rudarstvu 

C 10 Proizvodnja prehrambenih proizvoda 

C 11 Proizvodnja pića 

C 13 Proizvodnja tekstila; OSIM 13.95: Proizvodnja netkanog tekstila i proizvoda od 

netkanog tekstila, osim odjeće i 13.96 Proizvodnja ostaloga tehničkog i industrijskog 

tekstila 

C 14 Proizvodnja odjeće 

C 15 Proizvodnja kože i srodnih proizvoda 

C 16 Prerada drva i proizvoda od drva i pluta, osim namještaja; proizvodnja proizvoda od 

slame i pletarskih materijala 

C 17 Proizvodnja papira i proizvoda od papira 

C 18 Tiskanje i umnožavanje snimljenih zapisa 

C 19 Proizvodnja koksa i rafiniranih naftnih proizvoda 

C 20 Proizvodnja kemikalija i kemijskih proizvoda; OSIM 20.6: Proizvodnja umjetnih 

vlakana 

C 21 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda i farmaceutskih pripravaka 

C 22 Proizvodnja proizvoda od gume i plastike 

C 23 Proizvodnja ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda 

C 24 Proizvodnja metala; OSIM 24.1: Proizvodnja sirovog željeza, čelika i ferolegura, 

Proizvodnja čeličnih cijevi i pribora; 24.3: Proizvodnja ostalih proizvoda primarne 

prerade čelika; 24.52: Lijevanje čelika; 24.53: Lijevanje lakih metala 

C 25 Proizvodnja gotovih metalnih proizvoda, osim strojeva i opreme 

C 26 Proizvodnja računala te elektroničkih i optičkih proizvoda 

C 27 Proizvodnja električne opreme 

http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2009_03_37_809.html


 

4 / 21 

 

C 28 Proizvodnja strojeva i uređaja, d. n. 

C 29 Proizvodnja motornih vozila, prikolica i poluprikolica 

C 30 Proizvodnja ostalih prijevoznih sredstava; OSIM 30.11: Gradnja brodova i plutajućih 

objekata
1
 

C 31 Proizvodnja namještaja 

C 32 Ostala prerađivačka industrija 

C 33 Popravak i instaliranje strojeva i opreme 

D 35 Opskrba električnom energijom, plinom, parom i klimatizacija 

E 36 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 

E 37 Uklanjanje otpadnih voda 

E 38 Skupljanje otpada, djelatnosti obrade i zbrinjavanja otpada; oporaba materijala 

E 39 Djelatnosti sanacije okoliša te ostale djelatnosti gospodarenja otpadom 

J58 Izdavačke djelatnosti 

J62 Računalno programiranje, savjetovanje i djelatnosti povezane s njima 

J 63.1 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima; internetski portali 

M 71.2 Tehničko ispitivanje i analiza 

M 74 Ostale stručne, znanstvene i tehničke djelatnosti 

N 82.2 Djelatnosti pozivnih centara 

N 82.92 Djelatnosti pakiranja 

 

 

NOVI TEKST 

 mikro, malo ili srednje poduzeće sukladno definiciji malih i srednjih poduzeća na 

način utvrđen u Prilogu I. Definicija malih i srednjih poduzeća GBER-a; 
Fusnota:  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=DD:08:04:32008R0800:HR:PDF 

 registrirane u Republici Hrvatskoj;  

 u mogućnosti su iskazati dobit nakon oporezivanja, odnosno imaju pozitivno 

poslovanje u 2012. i 2013. godini;  

 Grupa  1. - registrirane u skladu s Nacionalnom klasifikacijom djelatnosti (NKD - 

NN 58/07) u jednom od prihvatljivih sektora (industrija, usluge). Potpora je 

prihvatljiva samo za mala i srednja poduzeća koja su registrirana, te provode 

aktivnosti prijavljenog projekta, u sljedećim sektorima: 
A 02 Šumarstvo i sječa drva 

B 08 Ostalo rudarstvo i vađenje 

B 09 Pomoćne uslužne djelatnosti u rudarstvu 

C 10 Proizvodnja prehrambenih proizvoda; OSIM 10.1: Prerada i konzerviranje mesa i 

proizvodnja mesnih proizvoda; 10.2: Prerada i konzerviranje riba, rakova i 

školjki; 10.3: Prerada i konzerviranje voća i povrća; 10.4: Proizvodnja biljnih i 

životinjskih ulja i masti; 10.5: Proizvodnja mliječnih proizvoda; 10.6: Proizvodnja 

mlinskih proizvoda, škroba i škrobnih proizvoda; 10.81: Proizvodnja šećera; 

10.83: Prerada čaja i kave; 10.84: Proizvodnja začina i drugih dodataka hrani: i 

10.9 Proizvodnja pripremljene hrane za životinje 

C 11 Proizvodnja pića; OSIM 11.02: Proizvodnja vina od grožđa; 11.03: Proizvodnja 

jabukovače i ostalih voćnih vina; 11.04: Proizvodnja ostalih nedestiliranih 

fermentiranih pića; i 11.06: Proizvodnja slada 

C 13 Proizvodnja tekstila; OSIM 13.95: Proizvodnja netkanog tekstila i proizvoda od 

netkanog tekstila, osim odjeće i 13.96 Proizvodnja ostaloga tehničkog i industrijskog 

                                                           
1 Gradnja malih brodova u skladu s definicijom u Okviru državne potpore vezan uz brodogradnju, (2011/C 364/06) http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF; Komunikacija Komisije produženje primjene 

Okvira za državne potpore u brodogradnji (2013/C 357/01)  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=DD:08:04:32008R0800:HR:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF
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tekstila 

C 14 Proizvodnja odjeće 

C 15 Proizvodnja kože i srodnih proizvoda 

C 16 Prerada drva i proizvoda od drva i pluta, osim namještaja; proizvodnja proizvoda od 

slame i pletarskih materijala; OSIM 16.29: Proizvodnja ostalih proizvoda od drva; 

proizvodnja proizvoda od pluta, slame i pletarskih materijala 

C 17 Proizvodnja papira i proizvoda od papira 

C 18 Tiskanje i umnožavanje snimljenih zapisa 

C 19 Proizvodnja koksa i rafiniranih naftnih proizvoda 

C 20 Proizvodnja kemikalija i kemijskih proizvoda; OSIM 20.14: Proizvodnja ostalih 

organskih osnovnih kemikalija; i 20.6: Proizvodnja umjetnih vlakana 

C 21 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda i farmaceutskih pripravaka 

C 22 Proizvodnja proizvoda od gume i plastike 

C 23 Proizvodnja ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda 

C 24 Proizvodnja metala; OSIM 24.1: Proizvodnja sirovog željeza, čelika i ferolegura, 24.2: 

Proizvodnja čeličnih cijevi i pribora; 24.3: Proizvodnja ostalih proizvoda primarne 

prerade čelika; 24.51: Lijevanje željeza; i 24.52: Lijevanje čelika 

C 25 Proizvodnja gotovih metalnih proizvoda, osim strojeva i opreme 

C 26 Proizvodnja računala te elektroničkih i optičkih proizvoda 

C 27 Proizvodnja električne opreme 

C 28 Proizvodnja strojeva i uređaja, d. n. 

C 29 Proizvodnja motornih vozila, prikolica i poluprikolica 

C 30 Proizvodnja ostalih prijevoznih sredstava; OSIM 30.11: Gradnja brodova i plutajućih 

objekata
2
 

C 31 Proizvodnja namještaja 

C 32 Ostala prerađivačka industrija 

C 33 Popravak i instaliranje strojeva i opreme 

D 35 Opskrba električnom energijom, plinom, parom i klimatizacija 

E 36 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 

E 37 Uklanjanje otpadnih voda 

E 38 Skupljanje otpada, djelatnosti obrade i zbrinjavanja otpada; oporaba materijala 

E 39 Djelatnosti sanacije okoliša te ostale djelatnosti gospodarenja otpadom 

J58 Izdavačke djelatnosti 

J62 Računalno programiranje, savjetovanje i djelatnosti povezane s njima 

J 63.1 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima; internetski portali 

M 71.2 Tehničko ispitivanje i analiza 

M 74 Ostale stručne, znanstvene i tehničke djelatnosti 

N 82.2 Djelatnosti pozivnih centara 

N 82.92 Djelatnosti pakiranja 

 

 2.4. Kriteriji za isključenje prijavitelja (str. 15) 

 

STARI TEKST 

 podliježu izvanrednom povratu sredstava slijedom prethodne odluke Komisije 

kako je navedeno u članku 1., točka 6., (a) Uredbe o skupnim izuzećima ili 

izvanrednom povratu sredstava od strane Hrvatske agencije za zaštitu tržišnog 

natjecanja kojom se potpora ocjenjuje nezakonitom i neusklađenom sa 

zajedničkim tržištem; 

                                                           
2 Gradnja malih brodova u skladu s definicijom u Okviru državne potpore vezan uz brodogradnju, (2011/C 364/06) http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF; Komunikacija Komisije produženje primjene 

Okvira za državne potpore u brodogradnji (2013/C 357/01)  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF
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NOVI TEKST 

 podliježu izvanrednom povratu sredstava slijedom prethodne odluke Komisije 

kako je navedeno u članku 1., točka 6., (a) Uredbe o skupnim izuzećima ili 

izvanrednom povratu sredstava od strane Agencije za zaštitu tržišnog natjecanja 

kojom se potpora ocjenjuje nezakonitom i neusklađenom sa zajedničkim tržištem; 

 

STARI TEKST 

 nemaju niti jednog zaposlenog 

 

NOVI TEKST 

 nemaju niti jednog zaposlenog (na temelju sati rada) u 2013. godini 

 

 3.3. Neprihvatljive akcije i aktivnosti (str. 20) 

 

STARI TEKST 

 investicije namijenjene kupnji ili poboljšanju plovila namijenjenih zabavi, jahti i 

brodova, bez profesionalne posade i/ili ponude dnevnih ili dužih krstarenja; 

 

NOVI TEKST 

 investicije namijenjene kupnji ili poboljšanju plovila, jahti i brodova 

namijenjenih zabavi i/ili za ponude dnevnih ili dužih krstarenja; 

 

 4.2 Prihvatljivi troškovi (str. 23) 

 

STARI TEKST 

 troškovi vanjskih konzultanata koji nisu povezani s kontinuiranom ili 

periodičnom aktivnosti i koji se ne odnose na uobičajene troškove poslovanja 

poduzeća kao što su rutinske usluge vezane uz porezno savjetovanje, redovne 

pravne usluge ili oglašavanje, no koje su direktno povezane s investicijskim 

projektom, a potrebni su za razvoj proizvoda ili tehnologija iz projektne prijave 

itd. Maksimalni iznos potpore može iznositi 15 milijuna kuna. 

 

NOVI TEKST 

 troškovi vanjskih konzultanata koji nisu povezani s kontinuiranom ili 

periodičnom aktivnosti i koji se ne odnose na uobičajene troškove poslovanja 

poduzeća kao što su rutinske usluge vezane uz porezno savjetovanje, redovne 

pravne usluge ili oglašavanje, no koje su direktno povezane s investicijskim 

projektom, a potrebni su za razvoj proizvoda ili tehnologija iz projektne prijave 

itd. Maksimalni iznos potpore može iznositi 5 milijuna kuna. 

 

 4.3 Neprihvatljivi izdaci (str. 24) 

 

Kod nabrajanja troškova koji se neće smatrati prihvatljivima dodano je sljedeće: 

izdaci vezani za plaća radnih mjesta, postojećih ili izravno stvorenih projektom 

ulaganja, kao i troškovi za plaće novozaposlenih na projektu; 
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 5.1 Cjelovitost projektne prijave (str. 25, 27) 

 

Na stranici 25 u dijelu gdje se nabraja što čini cjelovitu projektnu prijavu dodani su 

sljedeći dokumenti:  

 Kontrolna lista za prijavitelje 
 Obrazac R-Sm, stranica A / Obrazac JOPPD  za obrte u sustavu poreza na 

dohodak za 2013. godinu; 
 

Na stranici 27 dodana je sljedeća napomena: 

Napomena: 

Ako prijavitelj u vrijeme podnošenja projektne prijave još nije kompletno 

zatvorio financijsku konstrukciju projekta dužan je dostaviti Obvezujuće pismo 

namjere banke (ukoliko se udio privatnog sufinanciranja prijavitelja namjerava 

podmiriti kreditom banke) ili Izjavu prijavitelja da će privatno sufinanciranje 

projekta namiriti iz vlastitih izvora (potpisanu i pečetiranu od strane ovlaštene 

osobe za zastupanje) u SAFU s krajnjim rokom dostave do 18. travnja 2014. 

godine. 

 

 6.7 Potpisivanje ugovora (str. 39) 

 

Kod nabrajanja dokumenata koje prijavitelji moraju dostaviti MINPO-u prije 

potpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava dodano je sljedeće: 
- Ugovor o kreditu i Izvod s bankovnog računa na kojem su sredstva za 

privatno sufinanciranje u vrijednosti od 50% od vlastitog sufinanciranja za 

prvih 12 mjeseci provedbe projekta ovjeren od strane banke u slučaju 

kombiniranog financiranja koje se pokriva iz kredita banke i vlastitih 

sredstava.  

 

 8.1 Sadržaj projektnog paketa (str. 43, 44) 

 

Na stranici 43 u tablici gdje se navode obrasci i dokumenti za projektnu prijavu pod 

točkom 1. Obrasci dodano je sljedeće: 

Kontrolna lista za prijavitelje Obrazac 7. 
 

Na stranici 44 u tablici gdje se navode obrasci i dokumenti za projektnu prijavu pod 

točkom 2. Popratna dokumentacija dodano je sljedeće: 

Imaju zaposlene Bon Plus; 

Obrazac R-Sm, stranica A / Obrazac JOPPD  

za obrte u sustavu poreza na dohodak za 

2013. godinu 
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Ad 2) Obrazac 2. Prijavni obrazac B. dio_Grupa 1. 

 

 2. Stručnost i kapacitet prijavitelja (str. 4)  
 

STARI TEKST 

Financijski kapacitet 

U tablici u nastavku navedite tražene financijske podatke za prijavitelja.  
 2011. 2012. 2013. Izvor 

Prihod prijavitelja    RDG 

Vrijednost projekta    
Izračun 

prijavitelja 

Prihod prijavitelja u odnosu na 

vrijednost projekta (%) 
   

Izračun 

prijavitelja 

Neto profitna marža    
Izračun 

prijavitelja 

Koeficijent zaduženosti    
Izračun 

prijavitelja 

Financijski rejting    BonPlus 

 

NOVI TEKST 

Financijski kapacitet 

U tablici u nastavku navedite tražene financijske podatke za prijavitelja.  

Vrijednost projekta: 
 2011. 2012. 2013. Izvor 

Prihod prijavitelja    RDG 

Prihod prijavitelja u odnosu na 

vrijednost projekta (%) 
   

Izračun 

prijavitelja 

Neto profitna marža    
Izračun 

prijavitelja 

Koeficijent zaduženosti    
Izračun 

prijavitelja 

Financijski rejting    BonPlus 

 

 3. Opis projekta (str. 5)  
 

Pod točkom 3. Opis projekta dodano je sljedeće: 
Ukoliko sadrži građevinske radove, navedite kategoriju radova: 

Adaptacije postojeće/ih zakonite/ih građevine/a za koju nije potrebno 

ishoditi akt prostornog uređenja niti akt kojim se odobrava građenje 
 

Rekonstrukcija postojeće/ih građevine/a za koje nije potrebno ishoditi 

akt prostornog uređenja (kojim se ne zadire u lokacijske uvjete 

postojeće/ih građevine/a) 

 

Nova gradnja ili rekonstrukcija postojeće/ih građevine/a u kojima se 

mijenjaju i lokacijski uvjeti i bitni zahtjevi građevine/a 
 

Zahvat u prostoru za koje se akt prostornog uređenja i/ili akt kojim se 

odobrava građenje ishodi po Zakonu o prostornom uređenju i/ili 

Zakonu o gradnji koji stupaju na snagu 01. siječnja 2014. godine 
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Ad 3) Obrazac 2. Prijavni obrazac B. dio_Grupa 2. 

 

 2. Stručnost i kapacitet prijavitelja (str. 4)  
 

STARI TEKST 

Financijski kapacitet 

U tablici u nastavku navedite tražene financijske podatke za prijavitelja.  
 2011. 2012. 2013. Izvor 

Prihod prijavitelja    RDG 

Vrijednost projekta    
Izračun 

prijavitelja 

Prihod prijavitelja u odnosu na 

vrijednost projekta (%) 
   

Izračun 

prijavitelja 

Neto profitna marža    
Izračun 

prijavitelja 

Koeficijent zaduženosti    
Izračun 

prijavitelja 

Financijski rejting    BonPlus 

 

NOVI TEKST 

Financijski kapacitet 

U tablici u nastavku navedite tražene financijske podatke za prijavitelja.  

Vrijednost projekta: 
 2011. 2012. 2013. Izvor 

Prihod prijavitelja    RDG 

Prihod prijavitelja u odnosu na 

vrijednost projekta (%) 
   

Izračun 

prijavitelja 

Neto profitna marža    
Izračun 

prijavitelja 

Koeficijent zaduženosti    
Izračun 

prijavitelja 

Financijski rejting    BonPlus 

 

 3. Opis projekta (str. 5)  
 

Dodano je sljedeće: 
Ukoliko sadrži građevinske radove, navedite kategoriju radova: 

Adaptacije postojeće/ih zakonite/ih građevine/a za koju nije potrebno 

ishoditi akt prostornog uređenja niti akt kojim se odobrava građenje 
 

Rekonstrukcija postojeće/ih građevine/a za koje nije potrebno ishoditi 

akt prostornog uređenja (kojim se ne zadire u lokacijske uvjete 

postojeće/ih građevine/a) 

 

Nova gradnja ili rekonstrukcija postojeće/ih građevine/a u kojima se 

mijenjaju i lokacijski uvjeti i bitni zahtjevi građevine/a 
 

Zahvat u prostoru za koje se akt prostornog uređenja i/ili akt kojim se 

odobrava građenje ishodi po Zakonu o prostornom uređenju i/ili 

Zakonu o gradnji koji stupaju na snagu 01. siječnja 2014. godine 
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Ad 4) Obrazac 3. Proračun aktivnosti 

 

U Obrascu 3. Proračun aktivnosti prilagođeni su nazivi projektnih elemenata,  dodan 

je radni list vezan za obrazloženje projektnih elemenata i obrazloženje procijenjene 

vrijednosti izdataka, te je izbrisan radni list „Neprihvatljivi troškovi – kvart“.  

 

RADNI LIST – PRIHVATLJIVI TROŠKOVI 

 

STARI TEKST 
1. Honorari stručnjaka 

1.1 Troškovi nadzora projekta 

1.2 Troškovi nadzora gradnje 

Podzbroj honorari stručnjaka 

2. Troškovi savjetovanja 

2.1 Elektro i strojarsko projektiranje 

2.2 Arhitektonsko i građevinsko projektiranje 

2.3 Upravljanje projektom   

2.4 Stručnjak za javnu nabavu 

2.5 Ostali troškovi savjetovanja (navesti) 

Podzbroj troškovi savjetovanja 

3. Putni troškovi osoblja 

3.1 Putni troškovi i naknada za kilometražu 

3.2 Dnevnice 

Podzbroj putnih troškova osoblja 

4. Troškovi investicija: materijalna imovina 

4.1 Građevinski radovi 

4.2 Građevinske (i slične) dozvole 

4.3 Komunalni priključci 

4.4 Oprema 

4.5 Oprema za zaštitu na radu 

4.6 Ostali troškovi vezani uz materijalnu imovinu (navesti) 

Podzbroj troškova investicija: materijalna imovina 

5. Troškovi investicija: nematerijalna imovina 

5.1 Softveri i licence 

5.2 Ostali troškovi: troškovi objave natječaja 

5.3 Ostali troškovi (navesti) 

Podzbroj troškovi investicija: nematerijalna imovina 

6. Troškovi promidžbe i vidljivost 

6.1 Dizajn i priprema 

6.2 Tisak 

6.3 Ostali troškovi (molimo navesti) 

Podzbroj troškovi promidžbe i vidljivost 

7. Sudjelovanje na sajmovima 

7.1 Najam prostora 

7.2 Pristojbe registracije i komunalnih usluga 

7.3 Dizajn štanda 

7.4 Izgradnja štanda 

Podzbroj sudjelovanja na sajmovima 

8. Troškovi usavršavanja - opće usavršavanje 

8.1 Troškovi predavača 
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8.2 Troškovi pripreme i provedbe usavršavanja 

8.3 Putni troškovi predavača i polaznika 

8.4 Ostali tekući troškovi 

Podzbroj troškovi usavršavanja - opće usavršavanje 

9. Troškovi usavršavanja - posebno usavršavanje 

9.1 Troškovi predavača 

9.2 Troškovi pripreme i provedbe usavršavanja 

9.3 Putni troškovi predavača i polaznika 

9.4 Ostali tekući troškovi 

Podzbroj troškovi usavršavanja - posebno usavršavanje 

10. Ostali troškovi 

10.1 PDV za koji povrat nije moguć 

10.2 Troškovi komunalnih usluga (struja, voda, komunikacije, grijanje) vezanih uz projekt 

Podzbroj ostali troškovi 

11. Neto prihvatljivi troškovi 

12. Pričuva za nepredvidljive okolnosti  

13. Ukupni prihvatljivi troškovi 

PDV (nadoknadiv) 

 

NOVI TEKST 
1. Honorari vanjskih stručnjaka 

1.1 Troškovi projektnog nadzora 

1.2 Troškovi građevinskog nadzora 

Podzbroj honorari vanjskih stručnjaka 

2. Troškovi savjetovanja 

2.1 Elektro i strojarsko projektiranje 

2.2 Arhitektonsko i građevinsko projektiranje 

2.3 Upravljanje projektom   

2.4 Javna nabava 

2.5 Revizija projekta 

2.6. Ostali troškovi savjetovanja (navesti) 

Podzbroj troškovi savjetovanja 

3. Putni troškovi zaposlenika 

3.1 Putni troškovi  

3.2 Dnevnice 

Podzbroj putnih troškova zaposlenika 

4. Troškovi investicija: materijalna imovina 

4.1 Građevinski radovi 

4.2 Građevinske (i slične) dozvole 

4.3 Komunalni priključci 

4.4 Oprema 

4.5 Oprema za zaštitu na radu 

4.6 Ostali troškovi vezani uz materijalnu imovinu (navesti) 

Podzbroj troškova investicija: materijalna imovina 

5. Troškovi investicija: nematerijalna imovina 

5.1 Softveri i licence 

5.2 Troškovi objave natječaja 

5.3 Ostali troškovi (navesti) 

Podzbroj troškovi investicija: nematerijalna imovina 

6. Troškovi promidžbe i vidljivost 

6.1 Dizajn i priprema 
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6.2 Tisak 

6.3 Ostali troškovi (navesti) 

Podzbroj troškovi promidžbe i vidljivost 

7. Sudjelovanje na sajmovima 

7.1 Najam prostora 

7.2 Pristojbe registracije i komunalnih usluga 

7.3 Dizajn štanda 

7.4 Izgradnja štanda 

7.5 Ostali troškovi (navesti) 

Podzbroj sudjelovanja na sajmovima 

8. Troškovi usavršavanja - opće usavršavanje 

8.1 Troškovi predavača 

8.2 Troškovi pripreme i provedbe usavršavanja 

8.3 Putni troškovi predavača i polaznika 

8.4 Ostali tekući troškovi 

Podzbroj troškovi usavršavanja - opće usavršavanje 

9. Troškovi usavršavanja - posebno usavršavanje 

9.1 Troškovi predavača 

9.2 Troškovi pripreme i provedbe usavršavanja 

9.3 Putni troškovi predavača i polaznika 

9.4 Ostali tekući troškovi 

Podzbroj troškovi usavršavanja - posebno usavršavanje 

10. Ostali troškovi 

10.1 PDV za koji povrat nije moguć 

10.2 Troškovi komunalnih usluga (struja, voda, komunikacije, grijanje) vezanih uz projekt 

Podzbroj ostali troškovi 

11. Neto prihvatljivi troškovi 

  

12. Pričuva za nepredvidljive okolnosti  

13. Ukupni prihvatljivi troškovi 

PDV (nadoknadiv) 

 

RADNI LIST – NEPRIHVATLJIVI TROŠKOVI 

 

STARI TEKST 
1. Fiskalni troškovi i PDV  

1.1 PDV i ostali troškovi 

1.2 Kamate i ostali financijski troškovi 

1.3 Ostali fiskalni troškovi (navesti) 

Podzbroj fiskalni troškovi i PDV  

2. Pokretna i prijenosna oprema 

2.1 Stolna i prijenosna računala 

2.2 Transportna vozila, osim vozila za posebne namjene 

2.3 Ostala pokretna i prijenosna oprema, nije prihvatljiva (molimo navesti) 

Podzbroj pokretna i prijenosna oprema 

3. Kupnja zemljišta i nekretnina 

3.1 Ukupni troškovi zemljišta 

3.2 Ukupni troškovi nekretnina 

Podzbroj kupnja zemljišta i nekretnina 



 

13 / 21 

 

4. Troškovi pripreme projekta i troškovi izvan prihvatljivog razdoblja 

4.1 Troškovi pripreme projekta izvan prihvatljivog razdoblja 

Podzbroj troškova pripreme projekta i troškovi izvan prihvatljivog razdoblja 

5. Neprihvatljivi troškovi osoblja 

5.1 Troškovi osoblja (molimo navesti) 

Podzbroj neprihvatljivih troškovi osoblja 

6. Neprihvatljivi troškovi marketinga i promidžbe 

6.1 Troškovi reklame 

6.2 Molimo navesti druge neprihvatljive troškove povezane s projektom 

7. Podzbroj neprihvatljivih troškova marketinga i promidžbe 

8. Povrativ PDV na prihvatljive troškove 

9. Ukupni neprihvatljivi troškovi 

 

NOVI TEKST 
 

1. Fiskalni troškovi 

1.1 Porezi 

1.2 Kamate i ostali financijski troškovi 

1.3 Ostali fiskalni troškovi (navesti) 

Podzbroj fiskalni troškovi 

2. Pokretna i prijenosna oprema 

2.1 Stolna i prijenosna računala 

2.2 Transportna vozila, osim vozila za posebne namjene 

2.3 Ostala pokretna i prijenosna oprema koja nije prihvatljiva (navesti) 

Podzbroj pokretna i prijenosna oprema 

3. Kupnja zemljišta i nekretnina 

3.1 Ukupni troškovi zemljišta 

3.2 Ukupni troškovi nekretnina 

Podzbroj kupnja zemljišta i nekretnina 

4. Troškovi pripreme projekta i troškovi izvan prihvatljivog razdoblja 

4.1 Troškovi pripreme projekta izvan prihvatljivog razdoblja 

Podzbroj troškova pripreme projekta i troškovi izvan prihvatljivog razdoblja 

5. Troškovi zaposlenika 

5.1 Troškovi zaposlenika (navesti) 

Podzbroj troškova zaposlenika 

6. Troškovi marketinga i promidžbe 

6.1 Troškovi reklame 

6.2 Molimo navesti druge neprihvatljive troškove povezane s projektom 

Podzbroj troškova marketinga i promidžbe 

7. Nadoknadiv PDV na prihvatljive troškove 

8. Ukupni neprihvatljivi troškovi 
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Ad 5) Obrazac 5. Skupna izjava (str.19, 20) 

 

STARI TEKST 

Prilog 3. Prihvatljivi sektori prema Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti (NN 

58/2007)  

 

Grupa 1. Jačanje konkurentnosti malog i srednjeg poduzetništva 

A 02 Šumarstvo i sječa drva 

B 08 Ostalo rudarstvo i vađenje 

B 09 Pomoćne uslužne djelatnosti u rudarstvu 

C 10 Proizvodnja prehrambenih proizvoda 

C 11 Proizvodnja pića 

C 13 Proizvodnja tekstila; OSIM 13.95: Proizvodnja netkanog tekstila i 

proizvoda od netkanog tekstila, osim odjeće i 13.96 Proizvodnja ostaloga 

tehničkog i industrijskog tekstila 

C 14 Proizvodnja odjeće 

C 15 Proizvodnja kože i srodnih proizvoda 

C 16 Prerada drva i proizvoda od drva i pluta, osim namještaja; proizvodnja 

proizvoda od slame i pletarskih materijala 

C 17 Proizvodnja papira i proizvoda od papira 

C 18 Tiskanje i umnožavanje snimljenih zapisa 

C 19 Proizvodnja koksa i rafiniranih naftnih proizvoda 

C 20 Proizvodnja kemikalija i kemijskih proizvoda; OSIM 20.6: Proizvodnja 

umjetnih vlakana 

C 21 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda i farmaceutskih 

pripravaka 

C 22 Proizvodnja proizvoda od gume i plastike 

C 23 Proizvodnja ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda 

C 24 Proizvodnja metala; OSIM 24.1: Proizvodnja sirovog željeza, čelika i 

ferolegura, Proizvodnja čeličnih cijevi i pribora; 24.3: Proizvodnja ostalih 

proizvoda primarne prerade čelika; 24.52: Lijevanje čelika; 24.53: 

Lijevanje lakih metala 

C 25 Proizvodnja gotovih metalnih proizvoda, osim strojeva i opreme 

C 26 Proizvodnja računala te elektroničkih i optičkih proizvoda 

C 27 Proizvodnja električne opreme 

C 28 Proizvodnja strojeva i uređaja, d. n. 

C 29 Proizvodnja motornih vozila, prikolica i poluprikolica 

C 30 Proizvodnja ostalih prijevoznih sredstava; OSIM 30.11: Gradnja brodova 

i plutajućih objekata
3
 

C 31 Proizvodnja namještaja 

C 32 Ostala prerađivačka industrija 

C 33 Popravak i instaliranje strojeva i opreme 

D 35 Opskrba električnom energijom, plinom, parom i klimatizacija 

E 36 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 

E 37 Uklanjanje otpadnih voda 

                                                           
3  Gradnja malih brodova u skladu s definicijom u Okviru državne potpore vezan uz brodogradnju, (2011/C 364/06) http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF; Komunikacija Komisije produženje primjene 

Okvira za državne potpore u brodogradnji (2013/C 357/01)  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF
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E 38 Skupljanje otpada, djelatnosti obrade i zbrinjavanja otpada; oporaba 

materijala 

E 39 Djelatnosti sanacije okoliša te ostale djelatnosti gospodarenja otpadom 

J58 Izdavačke djelatnosti 

J62 Računalno programiranje, savjetovanje i djelatnosti povezane s njima 

J 63.1 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima; 

internetski portali 

M 71.2 Tehničko ispitivanje i analiza 

M 74 Ostale stručne, znanstvene i tehničke djelatnosti 

N 82.2 Djelatnosti pozivnih centara 

N 82.92 Djelatnosti pakiranja 

 

Grupa 2. Jačanje konkurentnosti turizma 

I 55.1 Hoteli i sličan smještaj 

 
 

NOVI TEKST 

Prilog 3. Prihvatljivi sektori prema Nacionalnoj klasifikaciji djelatnosti (NN 

58/2007)  

Grupa 1. Jačanje konkurentnosti malog i srednjeg poduzetništva 

A 02 Šumarstvo i sječa drva 

B 08 Ostalo rudarstvo i vađenje 

B 09 Pomoćne uslužne djelatnosti u rudarstvu 

C 10 Proizvodnja prehrambenih proizvoda; OSIM 10.1: Prerada i 

konzerviranje mesa i proizvodnja mesnih proizvoda; 10.2: Prerada i 

konzerviranje riba, rakova i školjki; 10.3: Prerada i konzerviranje 

voća i povrća; 10.4: Proizvodnja biljnih i životinjskih ulja i masti; 

10.5: Proizvodnja mliječnih proizvoda; 10.6: Proizvodnja mlinskih 

proizvoda, škroba i škrobnih proizvoda; 10.81: Proizvodnja šećera; 

10.83: Prerada čaja i kave; 10.84: Proizvodnja začina i drugih 

dodataka hrani: i 10.9 Proizvodnja pripremljene hrane za životinje 

C 11 Proizvodnja pića; OSIM 11.02: Proizvodnja vina od grožđa; 11.03: 

Proizvodnja jabukovače i ostalih voćnih vina; 11.04: Proizvodnja 

ostalih nedestiliranih fermentiranih pića; i 11.06: Proizvodnja slada 

C 13 Proizvodnja tekstila; OSIM 13.95: Proizvodnja netkanog tekstila i 

proizvoda od netkanog tekstila, osim odjeće i 13.96 Proizvodnja ostaloga 

tehničkog i industrijskog tekstila 

C 14 Proizvodnja odjeće 

C 15 Proizvodnja kože i srodnih proizvoda 

C 16 Prerada drva i proizvoda od drva i pluta, osim namještaja; proizvodnja 

proizvoda od slame i pletarskih materijala; OSIM 16.29: Proizvodnja 

ostalih proizvoda od drva; proizvodnja proizvoda od pluta, slame i 

pletarskih materijala 

C 17 Proizvodnja papira i proizvoda od papira 

C 18 Tiskanje i umnožavanje snimljenih zapisa 

C 19 Proizvodnja koksa i rafiniranih naftnih proizvoda 

C 20 Proizvodnja kemikalija i kemijskih proizvoda; OSIM 20.14: Proizvodnja 

ostalih organskih osnovnih kemikalija; i 20.6: Proizvodnja umjetnih 

vlakana 
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C 21 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda i farmaceutskih pripravaka 

C 22 Proizvodnja proizvoda od gume i plastike 

C 23 Proizvodnja ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda 

C 24 Proizvodnja metala; OSIM 24.1: Proizvodnja sirovog željeza, čelika i 

ferolegura, 24.2: Proizvodnja čeličnih cijevi i pribora; 24.3: 

Proizvodnja ostalih proizvoda primarne prerade čelika; 24.51: 

Lijevanje željeza; i 24.52: Lijevanje čelika 

C 25 Proizvodnja gotovih metalnih proizvoda, osim strojeva i opreme 

C 26 Proizvodnja računala te elektroničkih i optičkih proizvoda 

C 27 Proizvodnja električne opreme 

C 28 Proizvodnja strojeva i uređaja, d. n. 

C 29 Proizvodnja motornih vozila, prikolica i poluprikolica 

C 30 Proizvodnja ostalih prijevoznih sredstava; OSIM 30.11: Gradnja brodova i 

plutajućih objekata
4
 

C 31 Proizvodnja namještaja 

C 32 Ostala prerađivačka industrija 

C 33 Popravak i instaliranje strojeva i opreme 

D 35 Opskrba električnom energijom, plinom, parom i klimatizacija 

E 36 Skupljanje, pročišćavanje i opskrba vodom 

E 37 Uklanjanje otpadnih voda 

E 38 Skupljanje otpada, djelatnosti obrade i zbrinjavanja otpada; oporaba 

materijala 

E 39 Djelatnosti sanacije okoliša te ostale djelatnosti gospodarenja otpadom 

J58 Izdavačke djelatnosti 

J62 Računalno programiranje, savjetovanje i djelatnosti povezane s njima 

J 63.1 Obrada podataka, usluge poslužitelja i djelatnosti povezane s njima; 

internetski portali 

M 71.2 Tehničko ispitivanje i analiza 

M 74 Ostale stručne, znanstvene i tehničke djelatnosti 

N 82.2 Djelatnosti pozivnih centara 

N 82.92 Djelatnosti pakiranja 

 

Grupa 2. Jačanje konkurentnosti turizma 

I 55.1 Hoteli i sličan smještaj 

 
 

 

                                                           
4 Gradnja malih brodova u skladu s definicijom u Okviru državne potpore vezan uz brodogradnju, (2011/C 364/06) http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF; Komunikacija Komisije produženje primjene 

Okvira za državne potpore u brodogradnji (2013/C 357/01)  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF  

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:364:0009:0013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:357:0001:0001:HR:PDF


 

17 / 21 

 

Ad 6) Obrazac 7. Kontrolna lista za prijavitelje 

 

 2. Cjelovitost projektne prijave  

STARI TEKST 

ADMINISTRATIVNI ZAHTJEVI 

Prijava projekta napisana je na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu    

Projektna prijava predana je na propisanom mediju (DVD ili CD s oznakom R: 

CD/R, DVD/R) i propisanom formatu   
   

Projektna prijava predana je u jednom (1) originalu i dvije (2) preslike na formatu 

A4 

   

Skupna izjava je datirana, pečatirana, potpisana od strane ovlaštene osobe za 

zastupanje i ovjerena kod javnog bilježnika 
   

Korišten je ispravan Prijavni obrazac A. dio, za odgovarajući Poziv     

Korišten je ispravan Prijavni obrazac B. dio, za odgovarajući Poziv i 

odgovarajuću Grupu  
   

Priloženi proračun projekta je pripremljen u ispravnom format i izražen u kunama     

Poslovni plan je priložen    

Studija izvodljivost je priložena    

Obvezujuće pismo namjere banke je priloženo     

Izjava prijavitelja da će privatno sufinanciranje projekta namiriti iz vlastitih 

izvora je priložena 
   

Upitnik o uključivanju horizontalnih prioriteta u projekt je priložen    

ZAHTJEVI ZA PRIJAVITELJE 

Prijavitelj je mali ili srednji poduzetnik    

Prijavitelj je registriran u Republici Hrvatskoj    

Prijavitelj imaj pozitivno poslovanje u 2012. i 2013. godini    

Prijavitelj je registrirane u skladu s Nacionalnom klasifikacijom djelatnosti u 

jednom od prihvatljivih sektora 
   

Prijavitelj nema partnera na projektu    

Prijavitelj  ne podliježe izvanrednom povratu sredstava slijedom prethodne 

odluke Komisije ili izvanrednom povratu sredstava od strane Agencije za zaštitu 

tržišnog natjecanja kojom se potpora ocjenjuje nezakonitom i neusklađenom sa 

zajedničkim tržištem 

   

Prijavitelj  nije u “poduzetnik u teškoćama”    

Prijavitelj  nije u postupku predstečajne nagodbe    

Prijavitelj  nije kriv za ozbiljan profesionalni prekršaj    

Prijavitelj je ispunio obveze vezane uz plaćanja dospjelih poreznih obveza i 

obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama 
   

Prijavitelj ima podmirene sve obveze prema svojim zaposlenicima po bilo kojoj 

osnovi 
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Prijavitelj  nije osuđen za kazneno djelo vezano za svoje poslovno ponašanje na 

temelju pravomoćne presude 
   

Prijavitelj  nije bio predmetom pravomoćne presude ili za prijevaru    

Prijavitelj  nije dobio državnu potporu ili potporu male vrijednosti za isti 

opravdani trošak projekta 
   

Prijavitelj ima zaposlene    

 

NOVI TEKST 

ADMINISTRATIVNI ZAHTJEVI 

Prijava projekta napisana je na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu    

Projektna prijava predana je na propisanom mediju (DVD ili CD s oznakom R: 

CD/R, DVD/R) i propisanom formatu   
   

Projektna prijava predana je u jednom (1) originalu i dvije (2) preslike na 

formatu A4 

   

Skupna izjava je datirana, pečatirana, potpisana od strane ovlaštene osobe za 

zastupanje i ovjerena kod javnog bilježnika 
   

Korišten je i priložen ispravan Prijavni obrazac A. dio, za odgovarajući Poziv     

Korišten je i priložen ispravan Prijavni obrazac B. dio, za odgovarajući Poziv i 

odgovarajuću Grupu  
   

Priloženi proračun projekta je pripremljen u ispravnom format i izražen u 

kunama  
   

Poslovni plan je priložen    

Korišten je i priložen ispravan obrazac za Studiju izvodljivosti    

Upitnik o uključivanju horizontalnih prioriteta u projekt je priložen    

ZAHTJEVI ZA PRIJAVITELJE 

Prijavitelj je mali ili srednji poduzetnik    

Prijavitelj je registriran u Republici Hrvatskoj    

Prijavitelj imaj pozitivno poslovanje u 2012. i 2013. godini    

Prijavitelj je registrirane u skladu s Nacionalnom klasifikacijom djelatnosti u 

jednom od prihvatljivih sektora 
   

Prijavitelj nema partnera na projektu    

Prijavitelj  ne podliježe izvanrednom povratu sredstava slijedom prethodne 

odluke Komisije ili izvanrednom povratu sredstava od strane Agencije za zaštitu 

tržišnog natjecanja kojom se potpora ocjenjuje nezakonitom i neusklađenom sa 

zajedničkim tržištem 

   

Prijavitelj  nije u “poduzetnik u teškoćama”    

Prijavitelj  nije u postupku predstečajne nagodbe    

Prijavitelj  nije kriv za ozbiljan profesionalni prekršaj    

Prijavitelj je ispunio obveze vezane uz plaćanja dospjelih poreznih obveza i 

obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim 

odredbama 
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Prijavitelj ima podmirene sve obveze prema svojim zaposlenicima po bilo kojoj 

osnovi 
   

Prijavitelj  nije osuđen za kazneno djelo vezano za svoje poslovno ponašanje na 

temelju pravomoćne presude 
   

Prijavitelj  nije bio predmetom pravomoćne presude ili za prijevaru    

Prijavitelj  nije dobio državnu potporu ili potporu male vrijednosti za isti 

opravdani trošak projekta 
   

Prijavitelj ima zaposlene    

Obvezujuće pismo namjere banke je priloženo     

Izjava prijavitelja da će privatno sufinanciranje projekta namiriti iz vlastitih 

izvora je priložena 

   

 

 

U kontrolnoj listi za prijavitelje pod naslovom Cjelovitost projektne prijave dodano 

je sljedeće: 

 

Obrazac R-Sm, stranica A / Obrazac JOPPD  za obrte u sustavu poreza na dohodak za 2013. 

godinu 

 

Na kraju kontrolne liste za prijavitelje dodana je napomena:  

Napomena: 

Ako prijavitelj u vrijeme podnošenja projektne prijave još nije kompletno zatvorio 

financijsku konstrukciju projekta dužan je dostaviti Obvezujuće pismo namjere banke 

(ukoliko se udio privatnog sufinanciranja prijavitelja namjerava podmiriti kreditom banke) ili 

Izjavu prijavitelja da će privatno sufinanciranje projekta namiriti iz vlastitih izvora 

(potpisanu i pečetiranu od strane ovlaštene osobe za zastupanje) u SAFU s krajnjim rokom 

dostave do 18. travnja 2014. godine. 
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Ad 7) Prilog 2. Nacrt ugovora - Opći uvjeti 
 

 ČLANAK 9 – IZMJENE I/ILI DOPUNE UGOVORA (str. 7) 

 

STARI TEKST 

c) preraspodjelu glavnih proračunskih linija koje uključuju varijacije preko 20% od 

iznosa koji je izvorno unesen (ili eventualno izmijenjen) u odnosu na svaku od 

glavnih proračunskih stavki prihvatljivih troškova o kojima je riječ; i/ili 

 

NOVI TEKST 

c) preraspodjelu između glavnih proračunskih elemenata projekta koja uključuje 

odstupanje veće od 20% izvorno unesenog (ili eventualno izmjenama i/ili 

dopunama Ugovora promijenjenog) iznosa glavnih proračunskih elemenata 

projekta za predmetne prihvatljive troškove; i/ili 

 

 ČLANAK 14 - PRIHVATLJIVI IZDATAK (str. 11) 

 

STARI TEKST 

e)  ne odstupaju više od 20% od izvorno unesenih glavnih proračunskih sredstava 

(kao što je navedeno u Prilogu I. Ugovora – Opis i proračun projekta) u odnosu 

na svaku glavnu proračunsku stavku predmetnih opravdanih troškova.  

ili  

odstupaju više od 20% od izvorno unesenih glavnih proračunskih sredstava (kao 

što je navedeno u Prilogu I. Ugovora - Opis i proračun projekta) u odnosu na 

svaku glavnu proračunsku stavku predmetnih opravdanih troškova, ali za koje je 

potpisan Dodatak Ugovora i 

 

NOVI TEKST 

e)  ne premašuju odstupanje od 20% izvorno unesenog iznosa (kao što je navedeno 

u Prilogu I. Ugovora – Opis i proračun projekta) glavnih proračunskih 

elemenata projekta  za predmetne prihvatljive troškove 

ili  

premašuju odstupanje od 20% izvorno unesenog iznosa (kao što je navedeno u 

Prilogu I. Ugovora - Opis i proračun projekta) glavnih proračunskih elemenata 

projekta za predmetne prihvatljive troškove, a za koje odstupanje je potpisan 

Dodatak Ugovoru; i 
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Ad 8) Prilog 5. Metodologija ocjenjivanja 

 

 Grupa 1. Jačanje konkurentnosti malog i srednjeg poduzetništva 

Relevantnost projekta (str.2) 

STARI TEKST  

Jedan od kriterija relevantnosti je i doprinos uravnoteženom regionalnom razvoju koji 

će se mjeriti prema podacima iz Prijavnog obrasca. S višom ocjenom bodovat će se  

projekti koji se provode u jedinicama lokalne samouprave s nižim indeksom 

razvijenosti. Stupanj razvijenosti definiran je Odlukom o razvrstavanju jedinica 

lokalne i područne (regionalne) samouprave prema stupnju razvijenosti (NN br. 

89/10). 

 

NOVI TEKST 

Jedan od kriterija relevantnosti je i doprinos uravnoteženom regionalnom razvoju koji 

će se mjeriti prema podacima iz Prijavnog obrasca. S višom ocjenom bodovat će se  

projekti koji se provode u jedinicama lokalne samouprave s nižim indeksom 

razvijenosti. Stupanj razvijenosti definiran je Odlukom o razvrstavanju jedinica 

lokalne i područne (regionalne) samouprave prema stupnju razvijenosti (NN 158/13). 

 

 Grupa 2. Jačanje konkurentnosti turizma 

Relevantnost projekta (str. 5) 

STARI TEKST 

Jedan od kriterija relevantnosti je i doprinos uravnoteženom regionalnom razvoju koji 

će se mjeriti prema podacima iz Prijavnog obrasca. S višom ocjenom bodovat će se  

projekti koji se provode u jedinicama lokalne samouprave s nižim indeksom 

razvijenosti. Stupanj razvijenosti definiran je Odlukom o razvrstavanju jedinica 

lokalne i područne (regionalne) samouprave prema stupnju razvijenosti (NN br. 

89/10). 

 

NOVI TEKST 

Jedan od kriterija relevantnosti je i doprinos uravnoteženom regionalnom razvoju koji 

će se mjeriti prema podacima iz Prijavnog obrasca. S višom ocjenom bodovat će se  

projekti koji se provode u jedinicama lokalne samouprave s nižim indeksom 

razvijenosti. Stupanj razvijenosti definiran je Odlukom o razvrstavanju jedinica 

lokalne i područne (regionalne) samouprave prema stupnju razvijenosti (NN 158/13). 

 
 

 


